
  

 

 

 

Извините, если чем-то расстроила 
вас!» 

Об инциденте мы рассказали 
организатору летних курсов, ко-
торая приходится Биргит близкой 
подругой. Она пообещала позво-
нить. В итоге вернувшиеся хозяева 
дома совершенно нас обеску-
ражили: 

- Она у нас истеричка. Мы даже 
сами убираемся перед её прихо-
дом, чтобы у неё не случилось ис-
терики. Нет никакой проблемы, 
давайте пить чай! 

Зачем же тогда они держат 
уборщицу? Видимо, потому, что 
живут в богатом квартале, где 
прислуга - часть социального ста-
туса. Такие уж немцы: если у со-
седей крутая машина, то ездить 
на старом «опале» никак нельзя! 

 
Копите путешествия! 

задумываешься: а не создал ли всё то, что нас 
окружает, этот талантливый и аккуратный не-
мецкий народ? С другой - сложно искоренить 
привитые нашими предками чувства боли, страха 
и неприятия, появляющиеся даже при звуках 
немецкой речи. А может быть, это вовсе и не от 
наших бабушек и дедушек, а просто так заложено 
генетически? 

мании невозможно. Но некоторыми 
наблюдениями мы всё же по-
делимся. 

Через два дня нашего пребы-
вания в Германии семья, в кото-
рой мы жили, уехала в отпуск, 
предоставив нас самим себе и 
оставив гору немытой посуды и 

ТРУДНО во всем мире найти для России такую 
страну, с которой бы нас так многое объединяло: 
давние и тесные-исторические связи, повлиявшие 
коренным образом на судьбу стран и мира в 
целом, схожий путь развития и общие интересы - 
философия, литература, музыка. Даже экономики 
двух государств повернуты лицом друг к другу. С 
одной стороны, иногда 

По следам бременских 
музыкантов 

Именно такую цель мы поста-
вили, решая для себя, как прово-
дить свободные от учебы выход-
ные. Да и разве может быть что-
нибудь прекраснее путешествий? 
Шенгенская виза позволяла путе-
шествовать в соседние страны, а 
небольшие по российским мер-
кам расстояния между европей-
скими государствами стимулиро-
вали тягу к странствиям. 

Бременский университет зара-
нее позаботился о проведении 
наших выходных, предложив увле-
кательные экскурсии. На пивова-
ренном заводе «Beck's» мы не 
только узнали об истории разви-
тия пивоварения в Германии, но и 
вживую увидели процесс приго-
товления пива и попробовали раз-
личные сорта ячменного напитка. 
Поход в ратушу расширил знания 
об истории города и его жителях, а 
экскурсия на остров Лангеог, 
что находится в Северном море, 
оставила ощущение пребывания 
на другой планете, где всем пра-
вит не власть, а природа. 

В самостоятельных экскурсиях 
мы стремились побывать в 
старинных германских городах и 
заглянуть вглубь столетий. От-
правляясь в крупнейший город 
средневековья  Любек , мы и 
предположить не могли, что ока-
жемся в машине времени, кото-
рая переместит нас в далекие 
времена расцвета Ганзейского 
союза. Окруженная каналом ис-
торическая часть Любека пред-
ставляет собой крепость-остров с 
богатыми посадскими домами, 
готическими храмами, и огром-
ной рыночной площадью перед 
ратушей. 

Оставил приятное впечатление 
Ганновер - центр мировых ярма-
рок, который словно смотрит с 
высокого берега небольшой реки 
Лайн на окружающие его города. 
Предусмотрительные немцы по-
могли туристам сориентироваться 
в незнакомом городе: путь по 36 
достопримечательностям свя-
зывает «красная линия» протя-
женностью 4 километра. 

Восхитил небольшой горо-
дишко на побережье Северного 
моря - Бремерхавен, который 
раньше являлся крупнейшим не-
мецким портом, а теперь - куль-
турный центр. Здешний Музей 
эмиграции, рассказывающий о 
судьбах 8 миллионов европей-
ских переселенцев, которые эми-
грировали именно через Бремер-
хавен, был признан лучшим музеем 
Европы в 2007 году. В музеях 
Германии можно не только уви-
деть, но и потрогать экспонаты, 
поучаствовать в каком-либо дей-
ствии, что привлекает ребяти-
шек, их родителей сильнее любого 
кинотеатра или парка аттрак-
ционов. 

А еще мы побывали в Берлине, 
Амстердаме, Брюсселе - и каж-
дый город оставил своё неизгла-
димое впечатление. Месяц на не-
мецкой земле пролетел словно 
миг. Надеюсь, мы еще вернемся в 
Бремен. Auf Wiedersehen! 

Дмитрий КАЗЬМЕНКОВ, 
Ирина СВИРИДЕНКО, 

студенты БелГУ. 
Фото авторов 

и Дарьи ПОЛЬСКОЙ. 

Чему учились студенты Бел ГУ на языковых курсах в Германии? 
озер, парков и многочисленных 
спортивных сооружений. Но уди-
вило нас то, что в университете 
можно практически всё: устроить 
кемпинг на берегу озера, купить 
любую книгу или компьютер, бес-
платно посидеть в уютном интер-
нет-кафе, понаблюдать за бегаю-
щими белками и кроликами,за-
няться любым видом спорта в мно-
гочисленных залах или на зелёных 
площадках, найти работу и, самое 
главное, сытно и дёшево пообе-
дать в студенческой столовой. 

Нельзя не отметить высокий 
уровень преподавания немецкого 
языка: занятия для нас были от-
нюдь не лёгкие, но зато очень ин- му сора, что, видимо, считается в 

порядке вещей. Однако мы были 
счастливы: теперь могли вдо-
воль валяться на лежаках на бал-
коне, что угодно готовить на кухне 
и вообще - делать что мы захотим! 
У нас имелось всё для отличной 
жизни: хозяева предоставили нам 
посуду, разрешили 
пользоваться телевизором, му-
зыкальным центром, библиоте-
кой, холодильником и всеми ку-
хонными приборами. 

Неприятность пришла со сто-
роны домработницы, которая 
убирала в доме по понедельни-
кам. После первого её визита мы 
вообще не заметили следов 
уборки, разве что исчез подарок, 
оставленный для неё хозяевами. 
После второго визита мы обна-
ружили тряпки в стиральной ма-
шине и листок для хозяев с под-
счётом её работы и просьбой 
выплатить положенные 45 евро 
за две недели нелёгкого труда. 
Разумеется, мы не стали остав-
лять ей деньги и стирать чужие 
шмотки. Мы регулярно выносили 
мусор и убирали в доме. В поне-
дельник утром как обычно ушли в 
университет, на обратной дороге 
из которого решили купить 
огромный торт к возвращению 
наших немцев. Перед дверью 
нас ожидал сюрприз: наши пакеты 
были набиты мусором для пе-
реработки и бумагой, оставлен-
ной ещё нашими хозяевами. На 
пакетах красовалась бумажка: 
«Убирайте хоть иногда мусор, 
спасибо!» 

Мы бросились к столу, на кото-
ром лежали расчеты домомучи-
тельницы по поводу оплаты её труда 
- их не было... Зато на целый лист 
письмо к семье, содержание 
которого у меня надолго останется 
в памяти: «Уважаемые Увэ и 
Биргит! Сегодня я вошла в дом и 
поразилась эффектом разорвав-
шейся бомбы! Я убирала 4 часа! 
Такой грязи в доме ещё не было: 
повсюду разбросаны косточки от 
персиков и винограда, везде ле-
жит немытая посуда, грязная ван-
ная и кухня!А сколько мусора! 
Каждый понедельник я выносила 
его, но сегодня я еле вывезла на 
мотоцикле! Это, конечно, ваши 
гости, но, я думаю, в ваших инте-
ресах знать, в какой чистоте нахо-
дится ваш дом. Я всё сфотографи-
ровала на свой мобильный теле-
фон. Подробности при встрече! 

Чтобы попытаться ответить на 
эти и многие другие вопросы, мы 
на целый месяц в составе группы из 
30 студентов БелГУ отправились 
на необычные летние каникулы - 
языковые курсы немецкого языка 
в старинный вольный город 
Бремен. 

Город - мечта 
Город славится чистым немец-

ким произношением его жителей, 
п и в о в а р е н н ы м  к о н ц е р н о м  
«Beck's», футбольной командой 
«Вердер» и, конечно, бременски-
ми музыкантами, о которых мы 
помним  из д етс ки х  с к аз ок  и 
мультфильмов. Знакомство с Бре-
меном было бы ненастоящим без 
проживания в немецкой семье и 
полного погружения в языковую 
среду, что мы с удовольствием и 
сделали. 

Разумеется, чтобы выучить 
иностранный язык, необходимо 
прожить в стране не месяц и не 
два, а гораздо больше, обладая 
при этом хотя бы начальными язы-
ковыми знаниями. Главная цель 
такой поездки - культурное зна-
комство со страной и живое об-
щение с носителями языка. В Бре-
мен мы влюби лись  с первого  
взгляда - с того момента, как сту-
пили на каменную мостовую перед 
прекрасным зданием главного 
вокзала. Тихие зеленые улочки, 
уютные домики с живописными 
росписями, набережная великого 
Везера, средневековая площадь с 
ратушей и многочисленными па-
мятниками, современный Бре-
менский университет - всё сразу и 
не перечислишь! За время недол-
гого пребывания в городе он стал 
нам милым и родным, словно мы 
прожили в нем, как минимум, по-
ловину жизни. Путешествуя по 
стране, мы всегда сравнивали но-
вый город с Бременом и непре-
менно соглашались: лучшего, чем 
Бремен, просто нет. 

Нам повезло: в отличие от мно-
гих других участников летних кур-
сов, мы попали в уютную двух-
этажную квартиру, в респекта-
бельную немецкую семью. Пред- 

ставители  с ам ой престижной в 
Германии профессии -врачи 
Биргит и Увэ -были к нам очень до-
бры и гостеприимны. Обеспечив 
каждого из нас комнатой с 
удобствами и предоставив в рас-
поряжение целую квартиру - от 
ключей к велосипедным замкам 
до бытовых и электронных 
приборов. От десяти дней, что мы 
прожили вместе, остались самые 
теплые воспоминания. Правда, 
многие белгородские студенты, 
привыкшие к русскому 
гостеприимству, порой не могли 
ужиться с педантичными и 
упрямыми немцами. 

тересные. Помимо простых зада-
ний по учебнику, мы работали над 
общим проектом, читали прессу, 
разговаривали о прошедших вы-
ходных, а в один из дней нам уст-
роили «квест»: мы должны были 
расспрашивать жителей Бремена и 
самостоятельно находить необ-
ходимые сведения и достоприме-
чательности вместе с ребятами 
из Испании, США, Италии, Сер-
бии, Японии, Китая, Индонезии и 
многих других стран. Неудиви-
тельно, что к завершению курсов 
мы научились хорошо понимать 
немецкую речь, которая прежде 
казалась чуждой. 

Фрау и студенты 
Разумеется, составить хоть 

сколько-нибудь стоящее описа-
ние менталитета немецких граж-
дан за месяц пребывания в Гер- 

Для свободных людей 
«Мы делаем университет таким, 

каким он нам нравится!» - эта над-
пись украшает вход одного из цен-
тральных (понятие «главный» там 
отсутствует) корпусов Бременско-го 
университета, одного из круп-
нейших вузов Германии, с которым 
БелГУ успешно сотрудничает уже 
более десяти лет. 

Университет свободно раски-
нулся на площади в несколько де-
сятков гектаров, вольготно разме-
стив 40 учебных корпусов возле 


